HYUNDAI

POWER PRODUCTS

BENZINOVA SEKACKA NA TRAVU

HTDT5624

ORIGINALNi NAVOD

POZOR: Nez stroj pouzijete, prectéte si navod!
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1. BEZPECNOSTNI NAVOD

Navod

Dukladné si pfirucku prectéte. Znejte ovladaci prvky a fadné uzivani stroje.

Nikdy nedovolte ditéti pouzivat tuto sekacku. Budete-li sekaCku davat jiné osobé&, dejte ji také prFirucku.
Také zajistéte, aby takova osoba zafizeni nepouzivala, dokud se ji nedostane nezbytnych pokyna.
Nékdy byva mistnimi zakony omezen vék uzivatele.

¢ Nikdy nesecte, pokud jsou pobliz lidé, zejména pak déti, nebo zvirata.

e Pamatujte, Ze zodpovédnost za nehody a za rizika vznikla jinym osobam a jejich majetku nese obsluha
nebo uzivatel stroje.

e Bude-li to nezbytné obstarejte si Skoleni se zkuSsenym uzivatelem, abyste mohli tento stroj bezpecné
uzivat.

Priprava

o P¥i seCeni vzdy noste bezpeénostni boty a dlouhé kalhoty. Zafizeni nepouzivejte bosi ani se sandaly.

¢ Noste osobni ochranné pomucky. Pfinejmensim tyto: ochranny odév, rukavice, protiskluzovou obuv
chranici nohy, rousku nebo masku, ochranu oCi a usi.

o Qdstranénim vSech pfedmétd, na které by stroj mohl mit vliv, provedte dikladnou prohlidku mista
pouzivani stroje.

e VAROVANI — Benzin je extrémné hoflavy.

o Nez nastartujte pfistroj, nejprve pridejte palivo. Nikdy neodstrarniujte vicko palivové nadrze, pokud je
motor v chodu nebo je horky.

o Jestlize se rozlilo nebo uniklo néjaké palivo, nepokousejte se nastartovat stroj, ale odstrarite jej
z prostoru rozlitého paliva a dokud nebudou pary benzinu zcela rozptyleny, dbejte, abyste
nevytvofili zdroj zapaleni.

o Palivo doplriujte jen venku a pfi doplfiovani paliva nekufte.

o Benzin skladujte jen v nadrzich ur€enych k takovému ucelu.

o Palivovou nadrz nebo vadné vicko benzinové nadrze bezpeéné vyménte.

o Vadna tlumitka vyménite.

e Pfed pouzitim vzdy vizualné zkontrolujte, zda Cepele, sestava Cepeli nebo zamek Cepeli nejsou
poskozeny nebo opotiebeny. Cepele a soustavy &epeli, které nejsou v dobrém stavu, vymérite, abyste
zajistili rovnovahu. Abyste méli seznam doporucenych Cepeli, kontaktujte vyrobce nebo svého prodejce.
Nedoporucéené ¢epele mohou predstavovat riziko zavad, urazl a nehod.

o Aby byl zajistén Fadny provoz, a aby bylo mozno bezpeéné pracovat, museji byt Cepele vyvazené.

Provoz

o Tento stroj nepouZivejte v uzavienych prostorech, jinak by mohlo dojit k nahromadéni emisi oxidu
uhelnatého.

e Travu secte jen za denniho svétla nebo za dobrého umélého osvétleni. Za vSech okolnosti je tfeba
zajistit dobrou viditelnost.

¢ Je-li mozno, zamezte uzivani tohoto zafizeni na mastné trave.

o P¥i chozeni na svazich budte vZzdy sebejisti.

o Chodte, nebéhejte.

e P¥i pouzivani sekacek sekejte podél svahu. Nikdy nesekejte shora dold.

e Pfizméné sméru na svazich dbejte krajni opatrnosti.

o Ma-li byt sekacka pfi pfepravé pfes podklady bez travy a pfi pfepravé na misto seCeni naklonéna,
zastavte nejprve Cepele.

¢ Nesecte na strmych svazich.

o P¥i naklapéni sekacky nebo pfi pfitahovani sekacky smérem k sobé dbejte krajni opatrnosti.

e Nikdy nepouZzivejte sekacku s vadnymi ochrannymi prvky ani sekacku bez bezpecfnostnich zafizeni
jako jsou pfepazky a sbérné nadoby, které nejsou na svych mistech.

Neménte konfiguraci motoru ani nezvySujte otacky.

Abyste mohli zacit, vypojte vSechny Cepele, pfevody musi byt na neutral, ovladaci paka tahu musi byt

uvolnéna. Nohu dejte dostate¢né daleko od Cepeli.

o NezZ spustite motor nebo spustite motor, nejprve si prosim preététe a pochopte vSechny pokyny.

o P¥i startovani stroje nebo zapinani motoru seka¢ku nenaklanéjte, nevyzaduje-li sekacka k nastartovani

naklonit. V takovém pfipadé sekacku nenaklanéjte vice nez je nezbytné a naklonte jen takovou Cast,



ktera je nejdale od uzivatele.

PFi startovani stroje nestujte pfed mistem vyhazovani.

Své ruce a nohy nedavejte pobliz togivych souéasti ani pod né&. Usti odtahu plynd udrzujte &isté.

Nikdy sekacku neberte ani nepfenadejte, pokud ma pravé zapnuty motor.
Zastavte stroj a vyjméte kli¢ od zapalovani, odpojte svicku:

o Pred &isténim odtahu plynd &i odstraniovanim nanosu z néj.
Pfed kontrolou, ¢isténim nebo praci na sekacce.
Po narazu do pfedmétu. Prohlédnéte sekacku, zda neni poskozena, a pfed dalSim pouzivanim ji
opravte.

o Jestlize sekaCka zaCne abnormalné vibrovat, okamzité zastavte motor a provedte kontrolu dle vySe

uvedenych doporuceni.

Vzdy je tfeba zkontrolovat, zda spravné funguji ovladaci prvky. V pfipadé zavady nastroj nepouzivejte a
zaneste jej do servisu na prohlidku.

Okamzité zastavte motor:

o Pokazdé, kdyz budete zafizeni ponechavat bez dozoru.

o Pred doplhovanim paliva.

Az bude nastroj zastaven, zaparkujte jej na bezpe¢ném misté.

Za pohybu se pohybujte pomalu.

SekaCka se nema pouzivat na svazich ani pobliz propadl, pfikopl, €i nabfezi; je-li nutno nastroj
pouzivat v takovém prostfedi, dbejte krajni bezpeénosti a zachazejte s nastrojem opatrné.

Se zabezpecovacimi systémy Ci funkcemi sekacky je zakazano neopravnéné manipulovat a vyfazovat
Ie;

Obsluha nebude nijak pozmériovat zadné zapeceténé sefizovaci prvky ovladani otacek motoru ani s
nimi manipulovat.

o O

Udrzba a skladovani

Zkontrolujte, ovéite a dotahnéte vSechny Srouby a Sroubky, abyste zajistili bezpeény provozni stav
zafizeni.

Nikdy sekacku neskladujte s benzinem v nadrzi uvnitf budovy, protoze vypary mohou zpuUsobit jasny
plamen nebo jiskry.

Pfed uskladnénim v uzavieném prostoru nechejte stroj vychladnout.

Abyste sniZili riziko pozaru, uchovavejte stroj Cisty a bez travy, bez maziva, tlumitko a motor vychladne,
dle potfeby odpojte baterii a vyprazdnéte palivovou nadrz.

Casto kontrolujte zachycovag travy, jeho stav a pfipadné opotfebeni &i poskozeni.

Z bezpecnostnich divodu vyménujte opotiebené a poskozené soucasti.

Jestlize bude potifeba vyprazdnit palivovou nadrz, musite to provadét venku.

Specialni bezpeénostni varovani

V pfipadé nedostateéné obeznamenosti s produktem nebo pokud jej pouZivate poprvé, doporucujeme
zajistit si instruktaz/Skoleni u néjakého profesionala nebo zkuSené osoby.

Sekacku vzdy pouzivejte s jejim zachytnym sackem a/nebo s vyhazovatem ve spravné poloze.

Pfed vyprazdnovanim zachytného sacku a pfed zménou vysky se€eni vzdy vypnéte motor.

Za chodu motoru nikdy nedavejte ruce ani nohy pod sekacku ani do prostoru vyhazovani travy.

Pfed seCenim odstrante z travy vSechny cizorodé pfedméty (jako napfiklad kameny, hracky, koliky a
draty), které by mohl tento stroj uvést do pohybu.

Déti a domaci zvifata udrzujte pfi pouzivani sekacky v bezpecné vzdalenosti.

Nikdy sekacku nezdvihejte pfi startovani motoru.

Alkohol, drogy, ale i nemoci, horeCka a unava mohou ovlivnit Vasi reakéni schopnost. Za takovych
okolnosti tento nastroj nepouZzivejte.

Nikdy nemérite jmenovité otacky motoru.

Nikdy tento nastroj nezdvihejte ani neprenasejte, pokud je motor v chodu.

Pfed seenim nainstalujte saCek na zachycovani travy do jeho spravné polohy.

Sekacku nepouZzivejte za dedté ani v pfipadé mokré travy.

Nikdy sekacku nezdvihejte pfi startovani motoru a nikdy nedavejte ruce ani nohy za chodu motoru pod
podlazku sekacky ani do zadniho vyhazovaciho otvoru.

V nize uvedenych pfipadech vzdy vypnéte motor a vyjméte kryt svicky:

o Pred praci pod podlazkou sekacky nebo pobliz vyhazovaciho otvoru.

o Pred kazdou udrzbou, opravou ¢i ovéfovanim.



o Pred prfenasenim, zdvihanim ¢i uskladfiovanim sekacky.
o Jestlize budete sekaCku ponechavat bez dozoru nebo ménit vySku seceni.
o P¥i odstranovani a vyprazdiovani sbéraciho sacku.

¢ Po narazu na cizorody pfedmét vypnéte motor a dukladné sekacku zkontrolujte, zda neni poskozena.
V pfipadé potfeby zaneste sekacku do autorizovaného servisniho centra na opravu.

o Jestlize sekaCka abnormalné vibruje, pokuste se Zzjistit pfiCinu a zaneste svou sekacku do
autorizovaného servisniho centra.

¢ Pravidelné kontrolujte, zda jsou fadné dotaZzeny Srouby, matice a Sroubky, aby bylo pouzivani sekacCky
bezpecné.

e Nastroj nepouzivejte v prostiedich s rizikem blesku.

o Nastroj pouzivejte za denniho svétla nebo za dobrého osvétleni. Nikdy nedovolte kolemjdoucim
pfistupovat blizko.

e Varovani: Za provozu sekacky na svazitém terénu a pobliz terénnich nerovnosti, pfikopu a nabfezi
dbejte krajni opatrnosti; vzdy méjte jistotu, ze pevné stojite a zlisavejte bdéli.

o Varovani: pristroj nepouzivejte, pokud jste unaveni, nemocni nebo pod vlivem alkoholu nebo jinych
drog;
Nez nastroj opustite, bezpelné jej zaparkujte. Nastroj je nutno vypnout.

e Varovani: Dbejte opatrnosti ohledné vyfukovych plynl. Nevdechuijte je a nevystavujte t€mto plynim lidi.

o Abyste zamezili zdravotnim problémim, omezte provozni dobu. Dostateéné odpocivejte. Vystaveni
hluku a vibracim maze mit zlé zdravotni nasledky.

o VAROVANI: Pohybujici se sestavy &epeli jsou zdrojem nebezpeédi. S &epeli manipulujte jeding, kdyz
budou zcela zastaveny, a méjte pfi tom na sobé ochranné rukavice.

e Zafizeni na zastavovani Cepeli musi byt vzdy funkéni. Jestlize se Cepel po zastaveni stroje nezastavi,
nebo jestlize jsou zafizeni podkozena, musite stroj zanést do kvalifikovaného servisu na kontrolu.

Manipulace s palivy

PFi manipulaci s palivem davejte pozor. Jsou hoflava a jejich pary jsou vybudné.

Pouzivejte jen schvalené nadoby.

V dobé, kdy je stroj zapnuty, nikdy nesnimejte vicko palivové nadrze ani nepfidavejte palivo. Pred
doplhovanim paliva pfistroj vypnéte a nechejte vychladnout sou¢asti motoru a vyfuku.

Nekufte.

Dopliiovani paliva nikdy neprovadéjte v interiéru.

Nikdy nastroj a palivovou nadrz neskladujte v interiéru s vyskytem otevifeného ohné&, jako napfiklad pobliz
pratokového ohfivace vody.

Jestlize se rozlije palivo, nepokousejte se nastartovat stroj, ale pfed zahajenim pouzivani jej presurite dale
od rozlitého paliva. VesSkeré rozlité palivo uklidte.

Po doplnéni paliva dejte zpét vicko palivové nadrze a dotahnéte jej.

PFi plnéni nastroje palivem postupujte pfisné podle pokynt uvedenych v této pfirucce.

Béhem udrzby a skladovani

Vypnéte nastroj a poCkejte, az zcela zastavi. Ujistéte se, Ze se v3echny pohyblivé soucasti zastavily.

Nez budete provadét prohlidku, sefizovani, udrzbu, servis a skladovani, nechejte stroj vychladnout.

Nastroj skladujte tam, odkud vypary paliva nedojdou k otevienému ohni ani jiskfeni.

PFi pfipravé a skladovani nastroje vzdy pouzivejte ochranné zafizeni proti rozlivu paliva, nehodam a
urazdm.

Zbytkova rizika

| kdyz tento produkt budete pouzivat v souladu s veskerymi bezpecnostnimi poZzadavky, vzdy zbyva urcité
riziko vzniku Urazu a Skod. Z konstrukce a navrhu tohoto produktu mohou vyplynout nasledujici rizika:

PFi pouzivani funkce fezani existuji rizika Uraz( a Skod na majetku zpUsobenych nastavci, poruchou nebo
nahlym narazem na skryté pfedméty.

Jsou zde rizika Urazu a Skod na majetku zpusobenych odletujicimi pfedméty.

Dlouhodobé uzivani tohoto produktu ma za nasledek vystaveni pracovnika obsluhy vibracim a muze
pfivodit nemoc zvanou ,bily prst®. Abyste toto riziko snizili, noste rukavice a udrzujte své ruce v teple.
Jestlize se projevi jakékoli pfiznaky nemoci ,syndrom bilych prst(i“ okamzité vyhledejte lékafskou pomoc.

K pfiznakim ,bilého prstu“ patfi strnulost, znecitlivéni, brnéni, bolest, oslabnuti, zmény barvy nebo
pfiznaky na pokozce. Tyto pfiznaky se obycejné projevuji na prstech, rukou nebo zapéstich. Riziko se
zvysuje pfi nizkych teplotach.

Dlouhodobé vystaveni hluku mize negativné ovlivnit zdravi obsluhy. Pfi pouzivani tohoto e musite vzdy




pouzivat ochranné prostfedky. Provoz nastroje musi byt Casové omezeny, protoZe je vzdy potfeba udélat
urcitou pfestavku na odpocinek mezi dvéma pracovnimi relacemi (napf. 10 minut provozu a 20 minut klidu).

Dukladné si prectéte pfirucku

Davejte pozor na vymrsténé predméty! Zamezte pfistupu pfihlizejicich do pracovniho
prostoru

Nebezpedi! Ruce a nohy méjte v bezpecné vzdalenosti od fezaciho prvku

Toxické vypary; nepouZzivejte uvnitf budov.

Palivo je hoflavé. Udrzujte mimo dosah ohné. Palivo nedoplfiujte za provozu stroje.

Pozor — horka plocha

Pfed provadénim oprav a udrzby odpojte svicku. Prectéte si pfirucku s navodem.

Chcete-li zastavit motor, uvolnéte prepinaci packu.

Ruce méjte opodal od pohybuijici se Cepele

Zarucena hladina akustického tlaku




2. VAS PRODUKT
21POPISVYROBKU
1

1) Ovladaci paka motoru

2) Paéka pojezdu

3) Vrchni rukojet

4) Spodni rukojet

5) Motor

6) Ocelové Sasi

7) TaSka na zachycovani travy
8) Ty¢€ k upravam vysky

9) Bocni vyhazovani

10) Ovladac rychlosti pojezdu

1) Zadni vyhazovani se sbérem travy:



Vyjméte mulovaci sadu a dejte zachycovac¢ travy na jeho misto.

2) Boéni vyhazovani (obr. B)
Nainstalujte mulCovaci sadu. Dle nize uvedeného vysvétleni nainstalujte zafizeni k bo¢nimu vyhazovani.
POZNAMKA: Neinstalujte zachycovac travy.

Instalace boéniho vyhazovani:

Zatahnéte za odblokovaci zarizeni

b) Oteviete kryt boniho vyhazovani z vlozte zatku bo¢niho vyhazovani



otevrete kryt bo¢niho vyhazovani

3) Muléovani:
Odstrante zachycovac travy a poté nainstalujte mulCovaci sadu (obr. A). Uzaviete chloperi.




4) Zadni vyhazovani bez sbéru travy
Vyjméte mul&ovaci sadu a uzavfete chlopen.

Model HTDT5624
T LONCIN, LC1P75F, VZDUCHOVE CHLAZENI,
yp motoru
OHV
Jmenovity vykon 4,5 kW
Objem motoru 224 cm?
Maximalni otaéky motoru 2800 ot./min
Typ pohonu S pojezdem
Rezaci $itka 56 cm
Objem sbérné tasky 62L
Hmotnost 38,5 kg
Kapacita palivové nadrze 1400 cm?
Kapacita olejové nadrze 500 cm?
= Coaay 30 -80 mm
Rezaci vyska: 8 poloh pro upravu vysky
Velikost kol Predni/zadni:203,2 mm / 279,4 mm
. C s Lea: 84,5 dB(A)
Hladina akustického tlaku K = 3,0 dB(A)
Zaruéena hladina akustického vykonu 98 dB(A)
Hladina akustického vykonu Lwa: 95,7 dB(A) K = 2,46 dB(A)
Hladina vibraci anw. 6,61 m/s? max, K= 1,5 m/s?

Hodnoty vibraci byly ur€eny podle zkuSebniho kodexu uvedeného v EN ISO 5395-1 a EN ISO 5395-2.
Hodnoty zvuku byly ur€eny podle zkuSebniho kodexu hluénosti uvedeného v EN ISO 5395-1 a EN ISO 5395-2,
pomoci zakladnich norem EN ISO 11094 a EN ISO 3744.
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3. MONTAZ

1) Vezmeéte pytel na zachycovani travy dle vyobrazeni na obrazku C.
2) Zatahnéte za deflektor a dejte zachycovac€ travy na jeho misto. Obrazek D

.-‘_-._' o e
= AT it

i —

Dejte dolni rukojet na nastroj. PfiSroubujte rukojet dvéma dodanymi Srouby a plastovymi maticemi.
Horni rukojet’ nainstalujte k dolni rukojeti. Zajistéte ji dvéma dodanymi Srouby a maticemi.

2 Srouby

2 knofliky

2 Srouby
e

Kabely mlzete k rukojeti zajistit dvéma dodanymi poutky.

Pohnéte rukojeti tak, abyste nastavili poZzadovanou vySku seceni. Sekatka ma 8 pozic fezaci vysky.

Nejvyssi vysSka

11



4. PLNENI PALIVOVE NADRZE

VAROVANI! Benzin je extrémné hoflavy.

Benzin skladujte jen v nadrzich uréenych k tomu ucelu.

Palivovou nadrz plinte jen venku a pred nastartovanim motoru. Pfi plnéni palivové nadrze a pri
manipulaci s palivem nekurte.

Nikdy neotevirejte vicko palivové nadrze ani nepridavejte palivo, pokud je motor v chodu nebo
pokud je horky.

Pokud se palivo rozlilo, nestartujte znovu motor. Premistéte stroj pry¢ z mista rozlitého paliva a
dokud se pary paliva nerozestoupi, davejte pozor, abyste nevytvorili jiskru ¢i plamen.

Dukladné uzaviete palivovou nadrz a kanystry paliva.

Nez sekacku naklonite za ucéelem udrzby cepele nebo vypusténi oleje, nejprve vyprazdnéte
palivovou nadrz.

VAROVANI: Palivovou nadrz nikdy nepliite v interiéru, pfi spusténém motoru, ani predtim, nez
motor zcela vychladne, coz je alespon 15 minut po ukonéeni pouzivani.

POZOR: Nepouzivejte neschvaleny benzin jako napfiklad E15 a E85. Olej nesmésujte s benzinem,
ani nijak neupravujte motor za uéelem provozu s alternativnhimi palivy. Pouzivani neschvalenych
paliv povede k poskozeni strojnich souc¢asti a zneplatni zaruku na motor. Pro ochranu palivové
soustavy pred tvorbou usazenin pridavejte do paliva stabilizator paliva. Ne vSechna paliva jsou
stejna. Jestlize zaznamenate problémy se startovanim nebo s vykonem, zméite dodavatele nebo
znacku paliva.

Palivo musi splfiovat nasleduijici kritéria:

- Cisty, novy a bezolovnaty benzin.

- Minimalni oktanové Cislo je 87/87 AKI (91 RON). Pro pouziti ve vysokych nadmorskych vyskach, viz
prosim nize

- Benzin obsahujici ne vice nez 10 % ethanolu je pfijatelny.

- Sejméte vicko palivove nadrze. Pridejte palivo.

- Uzavfete nadrz vickem.

\ Neprepliujte. Pfed startovanim stroje setrete veskeré prete¢ené palivo.

Doporuceny olej: Doporu¢ujeme Vam pouzivat vysoce kvalitni detegentni olej klasifikovany pro SF, SG, SH,
SJ nebo vySsi. Nepouzivejte specialni pfisady.

PInéni nadrze na olej

- Oteviete nadrz na olej.

- Dejte olej pfimo do nadrze. Nepfeplfiujte.

- Uzavfete nadrz na olej. Vytfete vdechno rozlité.

Kontrola hladiny oleje

- Hladinu oleje kontrolujte pfi vypnutém motoru a pfi vodorovném umisténi.

- Vyjméte zatku / ponornou mérku z nadrze na olej a utfete ji.

- Zatku olejové nadrze / ponornou mérku vkladejte do hrdla nadrze dle vyobrazeni, aniz byste ji
zaSroubovavali, nacez ji vyjméte pro kontrolu hladiny oleje.

- Je-li hladina oleje pobliz dolni meze na ponorné mérce nebo pod ni, vyjméte ponornou mérku a doplnhte
do nadrze doporucéeny olej nejvySe po horni mez na ponorné mérce (dolni okraj ponorné mérky). Nikdy

- nepreplnujte.

- Vratte zpét zatku olejové nadrze / ponornou mérku.
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a) Sekacku vzdy pouzivejte se zachycovacem travy a s deflektorem ve spravné poloze.

b) Nez budete vyprazdnovat zachycovac travy nebo ménit vySku seceni, nejprve zastavte motor.
c) Za chodu motoru nikdy nedavejte ruce ani nohy pod sekacku ani pod prostor vyhazovani travy.
d) Nez zaCnete séci, odstrarite z travniku vSechny cizorodé pfedméty, které by mohl stroj vymrstit.
e) Déti a jiné lidi a domaci zvifata méjte pfi pouzivani sekacky vzdy v bezpeéné vzdalenosti.

f) Pfi startovani motoru sekacku nikdy nezdvihejte.

VAROVANI!

Motor dodavany bez oleje: pred pouzitim pridejte 0,5 | oleje. Pozor: Kazdych 20 hodin vyménujte
motorovy ole;j.

Objem oleje: 0,51

Kapacita benzinové nadrze: 1400 cm?®

A. STUDENY START

a) Prestavte paku ovladace rychlosti pojezdu(10) do vysokorychlostni polohy.

b) Tahnéte za ovladaci paku motoru (1), dokud se nebude dotykat horni rukojeti.

13



c) Tahnéte za lanko civkového startéru, dokud nastartuje motor.

d) Sefidte paku ovladace rychlosti (10) do polohy pro Vami pozadovanou rychlost.
B. SPUSTENi MOTORU ZA HORKA

a) Tahnéte za ovladaci paku motoru, dokud se nebude dotykat horni rukojeti.

b) Tahejte za lanko startéru, dokud nebude motor nastartovan.

c) Sefidte paku ovladace rychlosti(10) do polohy pro Vami pozadovanou rychlost.

C. ZASTAVTE MOTOR
Uvolnéte ovladaci paku motoru.

Chcete-li aktivovat systém samohybného pohonu, stisknéte paku samohybného pohonu na rukojeti (2) a
fitom udrzujte zapojeni pakou ovladani motoru.

Chcete-li sekacku zastavit, uvolnéte paku samohybného pohonu a poté ovladaci paku.
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6. UDRZBA A SKLADOVANI

Nez zahjjite praci na fezacim systému stroje, vypnéte motor a sejméte koncovku svicky.

VAROVANI — Nespravna udrzba, pouzivani nevyhovujicich nahradnich dili nebo odstranéni nebo
upravy zabezpecovacich souc¢asti mohou zplsobit nehody a rozpad stroje.

a. Cisténi sekacky

Secena trava je vlhka. Pravidelné Cisténi po pouziti zajisti lepSi funkci sekaCky a sniZi riziko koroze
nebo zachyceni.

Po skonceni se€eni ponechejte motor vychladnout a poté kartaCem odstrarite nahromadénou
nasekanou a pfichycenou travu z motoru a jeho okoli.

Tasku na zachycovani travy kazdorocné Cistéte kartacem nebo lehkym postfikem vody.

Pfi vzduchovém filtru a karburatoru v nejhorejSi poloze odpojte koncovku svi¢ky a naklopte sekacku na
stranu.

Ze sekaci soustavy odstrante Skrabkou a kartaCem vedkeré zbytky poseCené travy.

Umistéte sekaCku znovu na jeji Ctyfi kola.

K cisténi sekacky nepouzivejte tlakovou mycku ani horkou vodu. Davejte pozor, abyste nenamodili dily
jako napfiklad motor, Cisti€ vzduchu, loZiska kol a kovové upinaci prvky. Pfed uskladnénim stroj vysuste
tim, Ze jej ponechate nékolik minut v provozu naprazdno na ploché a Cisté ploSe, aby se zamezilo
korozi a zadirani.

Udrzba cepele
VAROVANI: Nez budete pokracovat, nejprve s rukavicemi na rukou vypnéte motor a vyjméte

svicku.

Cepel je vyrobena z tvrzené oceli. Aby byla prace &ista, &asto bruste éepel, a to asi tak po kazdych 25
hodinach pouziti. Zajistéte, aby Cepel byla vzdy dobfe vyvazena.

Vlozte maly zelezny kolik (o priméru 2 nebo 3 mm) do otvoru uprostied Cepele: musi zUstavat
vodorovné. Jestlize Cepel nebude zUstavat vodorovna, vyvazte ji dalSim naostfenim na strané, na
kterou se naklani.

VAROVANI: Pouzivejte jen originalni nahradni dily. Nekvalitni nahradni dily mohou zptsobit t&zké
poskozeni Vasi sekaky a mit negativni vliv na Vasi bezpecnost.

KdyZ budete Cepel vyjimat, povolte Sroub, zkontrolujte konzolu &epele, a jestlize jsou dily opotfebené
nebo poskozené, vymérnite je za nahradni.

Pfi vraceni Cepele na misto zajistéte, aby byly fezaci hrany obraceny ve stejném sméru, v jakém se
ota¢i motor. Dotahovaci moment Sroubu Cepele by mél byt 3,7 kg * m / s2 (37 Nm) a je mozno jej
zkontrolovat momentovym kli¢em.

Skladovani sekaéky
Svou sekacCku skladujte v suchém a dobfe vétraném prostoru mimo dosah plamend, jisker a zdroj

tepla. Jestlize budou mit do skladovaciho prostoru pristup déti, znehybnéte stroj odpojenim koncovky
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svicky. Skladovani sekacky pod celtou nebo jinym obdobnym pokryvem nedoporuCujeme, protoze by
mohlo dochazet k nahromadéni kondenzace s nasledkem koroze sekacky.

Dlouhodoba odstavka a zimni uskladnéni

Dukladné sekacku vydistéte. Idealné motor provozujte venku, dokud nebude palivova nadrz prazdna.
Alternativné z vyrobku odstrante vdechno zbyvajici palivo pomoci palivového saciho ¢erpadia.
Vyhazované palivo likvidujte bezpe¢né a zodpovédné, pfiemz pamatujte, Ze vypary benzinu mohou
zpusobit vybuch nebo pozar. Provozujte motor, dokud nebude spotfebovano veskeré zbyvajici palivo.
Nechejte vychladnout motor. Zkontrolujte stav a Cistotu CistiCe vzduchu. Odstrarite z motoru svicku a
vlijte jednu polévkovou IZici (15 ml) motorového oleje do valce. Nékolikrat zlehka zatahnéte za lanko
startéru, abyste motor promazali tim, Ze se olej rozlozi tak, aby pfes zimu chranil valec. Vyménte a
dotahnéte svicku.

Na zac¢atku nové sezény

Vyjméte svicku a pomoci malého kartacku z médénych dratk(l peclivé vycistéte veskeré uhlikové
usazeniny z hrotu; &isténi zakoncete benzinem. Nechejte svicku oschnout. Nékolikrat zatahnéte za
lanko startéru, abyste vytésnili zbytek oleje z valce. Vymérite a dotahnéte svi¢ku. Naplriite palivovou
nadrz bezolovnatym benzinem. Pfevracejte motor, dokud nenastartuje.

Pred prenasenim sekacéky

Dukladné sekacku vycistéte. Pomoci saciho €erpadla vyprazdnéte palivovou nadrz. Vyhazované palivo
likvidujte bezpecné a zodpovédné, pficemz pamatujte, Zze vypary benzinu mohou zpUsobit vybuch nebo
pozar. Provozujte motor, dokud nebude spotfebovano veskeré zbyvajici palivo.

Nechejte vychladnout motor. Odstrafite saCek na zachycovani travy. Povolte rychloodepinani a slozte
horni ¢ast rukojeti, pficemz dbejte, abyste neohnuli kabely.

Abyste sekaCku neposkrabali, vlioZzte mezi horni a dolni madla a motor vinitou lepenku nebo jiny
obdobny material.

Vzhledem k hmotnosti sekacky pouZzijte rampy nebo pfi zdvihani nebo nakladani sekacky pouzijte cizi
pomoci.

’

. Udrzba sekacky

Sekaci systém

Pfed kazdym se€enim a po ném zkontrolujte, zda Cepel, jeji Srouby a hnaci hfidel nejsou poskozeny
nebo nadmérné opotfebeny. Nikdy se nesnazte narovnavat ohnutou ¢epel. PoSkozenou, opotfebenou
nebo ohnutou Cepel co nejdfive vymérte. Pouzivejte jen originalni soucasti. Nadmérné vibrace pfi
se€eni jsou spolehlivym znamenim problému se systémem seceni.

VAROVANI: Vibrace od ohnuté nebo jinak po$kozené &epele mohou zpuUsobit nakladné poskozeni
sekacky. Prace s nadmérné opotifebenou Cepeli vede k plytvani palivem a pfipadné muize vésti k Urazu,
jestlize bude Cepel odpojena od stroje.

Ostieni ¢epele
Abyste méli pfi seCeni co nejlepsi vysledky, nechejte si alespori jednou rocné& ve specializovaném
servisnim centru nebo u specializovaného opravare nabrousit ostfi a vyvazit Eepel.

Svicka

Svi¢ku poprvé zkontrolujte po prvnich péti hodinach pouzivani sekacky. Poté by méla udrzba sviCky
probihat po kazdych 25 hodinach.

ToCivym pohybem vyjméte koncovku svicky a poté svicku vyndejte pfilozenym kli¢em.

Veskeré uhlikaté usazeniny oCistéte médénym kartaCem a listkovym sparomérem zkontrolujte mezeru
elektrody.

Vyménte a dotahnéte opravovanou svicku a vymérite koncovku.

Je-li svicka opotfebovana nebo poskozena, vyménte ji za novou svicku stejného typu nebo obdobného
typu vhodného pro dany motor.

Vzduchovy filtr
Spatny stav vzduchového filtru bude sniZzovat vykon a Zivotnost motoru, a ten bude obtiznéji startovat.
Proto jsou nezbytné pravidelné kontroly, a to zejména pouzivate-li sekacku v prasnych podminkach.

Cistéte vzduchovy filtr.
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Sejméte vicko vzduchové krabice a peclivé sejméte pénovou filtraéni kazetu. Vycistéte kazetu v malé
misce teplé vody obsahujici nékolik kapek odmastovaciho prostfedku na nadobi tak, aby byla docela
Cista a zbavena veskerych stop maziva a prachu. Kazetu filtru oplachnéte v Cisté vodé a poté ji zlehka
vymackejte, abyste odstranili vétSinu vody. Nechejte ji schnout na vzduchu, dokud nebude docela
sucha.

VAROVANI: Pé&novou kazetu nikdy negistéte benzinem, technickym benzinem ani jinymi rozpoustédly.
Tyto produkty kazetu filtru degraduiji.

Kryt a vnitfek vzduchové krabice Cistéte Cistym hadfikem nepoustéjicim chlupy. Na vnéjsi stranu
kazetového filtru Stétcem naneste rovhomeérnou vrstvu oleje (na toto mazete pouzit Cisty motorovy olej).
Vlozte kazetu filtru do jejiho krytu a vymérite viko vzduchové krabice, pfiemz zajistéte, aby vSechny
komponenty byly na svych mistech a aby byly fadné nainstalovany. Pokud bude kazeta filtru poSkozena
nebo velmi Spinava, vyménte ji za pravou soucast.

VAROVANI: Kazetu pfi &i$téni p&ny nekrutte, protoZe byste ji mohli poskodit. Tato sekacka je
vybavena systémem dvoji filtrace skladajicim se z pénového pfedbézného filtru a kazetového filtraéniho
papiru.

Udrzba pé&nového predbé&zného filtru je stejna jako udrzba pé&nového kazetového filtru, jak je uvedeno
vySe. Kazetovy filtraéni papir je tfeba Cistit vysavaem. Kdyz bude zaSpinény nebo kontaminovany
olejem nebo benzinem, vymérite jej.

Kryt a vnitfek vzduchové krabice Cistéte Cistym hadfikem. Na vnéjSi stranu kazetového filtru Stétcem
rovnomérné aplikujte tenkou vrstvu oleje (na toto mazete pouzit Cisty motorovy olej). Vyménte kazetu
filtru v jejim krytu a poté vyménite vicko vzduchové krabice, pfiCemz zajistéte, aby vdechny komponenty
byly na svych mistech a aby byly fadné nainstalovany.

Serizovani prevodového kabelu

Ve své poloze s aktivaci pfevodu je paka postupu sekacCky stlacena zcela dopfedu k Fiditkim.
Nespravné sefizeni pfevodového kabelu zplUsobi pfed€asné opotfebeni hnaciho systému sekacky.
Jestlize bude prevodovy kabel pfilis napjaty, bude obtizné posouvat paku postupu dopfedu smérem
k fiditkim. Pokud bude prevodovy kabel naopak napjaty nedostate¢né, pak bude pfevod pracovat
chybné a bude mu chybét sila.

Pro upravu napéti kabelového pFevodu, zvyste nebo snizte délku sefizovaciho zafizeni klicem.

Zkontrolujte ucinnost pfevodl a odpor paky.
Az bude dosazeno spravného sefizeni, dotazenim pojistnych matic zajistéte sefizovaci zafizeni.
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7. PROHLASENI O SHODE

q:

BUILDER SAS
32, rue Aristide Bergés — Z1 31270 Cugnaux — Francie
Tel. +33 (0) 5.34.502.502 Fax: +33 (0) 5.34.502.503

Prohlasuje, ze nize vymezeny stroj
Benzinova sekacka na travu
HTDT5624
Vyrobni &islo: 20230219714-20230219809

Vyhovuje nasledujicim evropskym smérnicim:
Smeérnice strojni 2006/42/EC
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2014/30/EU
Nafizeni o emisich (EU) 2016/1628

Platné harmonizované normy:
EN ISO 5395-1:2013+A1:2018
EN ISO 5395-2:2013+A1:2016+A2:2017
EN ISO 14982: 2009

Jiné vhodné smérnice:
Smérnice o hluénosti 2000/14/EC, novelizovana podle 2005/88/EC, Dodatek VI

ZaruCena hladina akustického vykonu | 98 dB(A)
Hladina akustického vykonu LwA: 95,7 dB(A) K= 2,46 dB(A)

C schvaleni typu EU:
e13*2016/1628*2016/1628SRA2/P*0033*02

Cugnaux, 13. 1. 2023

Philippe MARIE / Generalni Feditel

Za technicky soubor odpovida: Olivier Patriarca
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8. ZARUKA

HYUNDAI

Na tento vyrobek poskytuje vyrobce zaruku v trvani 2 let od data jeho zakoupeni, ktera se vztahuje na zavady
zpUsobené vadou materialu nebo Spatnym dilenskym zpracovanim. Tato zaruka plati pouze v pfipadé, je-li vyrobek
urcen pro domaci pouziti. Tato zaruka se nevztahuje na poruchy zpisobené béznym opotfebovanim.

Vyrobce souhlasi s vyménou dila, které ur€eny distributor oznacil za vadné. Vyrobce nepfijima odpovédnost za vyménu
stroje, celého nebo jeho ¢asti, a/nebo za nasledné poskozeni.

Tato zaruka se nevztahuje na poruchy zplisobené nasledovné:

. Nedostate¢nou udrzbou.

. Nespravnym sestavenim, sefizenim nebo pouzivanim vyrobku.

. Bé&znym opotfebovanim spotfebnich dilu.

Tato zaruka se nevztahuje na:

. Néaklady na pfepravu a baleni.

. PouZiti tohoto vyrobku pro uéely, pro jaké neni urCen.

. Pouziti a ukony udrzby tohoto stroje provadéné zpusobem, ktery neni popsan v tomto navodu.

Z ddvodu nasi politiky neustalého zlepSovani vyrobkl si vyhrazujeme pravo na Upravu nebo zménu technickych udaji
bez pfedchoziho upozornéni. V disledku toho se tento vyrobek muize liSit od informaci uvedenych v tomto navodu, ale
bude provedena uprava bez pfedchoziho upozornéni, pokud bude uznana jako zlepSeni pfedchozi charakteristiky.

PRED POUZITIM TOHOTO STROJE SI PECLIVE PRECTETE TENTO NAVOD.

PFi objednavani nahradnich dild prosim uvadéjte Cisla dild nebo kédy, které najdete v seznamu nahradnich dild v tomto
navodu. Uschovejte si doklad o zakoupeni. Bez tohoto dokladu neni zaruka platna. Abychom vam pomohli s vasim
vyrobkem, vyzyvame vas, abyste nas kontaktovali telefonicky nebo prostfednictvim nasich webovych stranek:

+420 228 886 070

https://swap-europe.com/cs

Musite vytvofit ,vstupenku® prostfednictvim webové platformy.
» Zaregistrujte se nebo si vytvorte sv(j ucet.

* Uvedte odkaz na naradi.

* Vyberte si predmét své poptavky. ‘
* Popiste problém. ‘

* Pripojte tyto soubory: fakiuru nebo doklad
o zakoupeni, fotografii identifikacniho Stitku (vyrobni
Cislo), fotografii soucCasti, kterou potfebujete
(napfiklad: koliky na zastréce transformatoru, které
jsou zlomeny).
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9. ZAVADA VYROBKU

CO DELAT, DOJDE-LI K PORUSE MEHO STROJE?

Zakoupite-li tento vvrobek v obchodé:

a) Ma-li tento vyrobek palivovou nadrz, vyprazdnéte ji.

b) Ujistéte se, zda je va$ stroj kompletni s veSkerym dodanym pfisluSenstvim a zda je Cisty! Pokud nebude
splnéna tato podminka, opravar stroj odmitne.

Jdéte do obchodu s kompletnim strojem a s dokladem o zakoupeni nebo fakturou.

Zakoupite-li tento vyrobek na internetu:
a) Ma-li tento vyrobek palivovou nadrz, vyprazdnéte ji.

b) Ujistéte se, zda je va$ stroj kompletni s veSkerym dodanym pfisluSenstvim a zda je Cisty! Pokud nebude
splnéna tato podminka, opravar stroj odmitne.

c) Vytvorte vstupenku pro servis SWAP-Europe na internetové adrese: https://services.swap-europe.com P¥i
pozadavku na servis SWAP-Europe musite pfilozit doklad o zakoupeni tohoto vyrobku a fotografii jeho
typového Stitku (vyrobni Cislo).

d) Pfed odeslanim tohoto stroje kontaktujte autorizovany servis, abyste se ujistili, zda je k dispozici.
Pfedejte servisni opravné kompletni zabaleny stroj, spoleéné s dokladem o jeho zakoupeni a listem podpory servisni
opravny, ktery je ke stazeni po dokonceni servisniho pozadavku na webu SWAP-Europe.

U stroji s poruchou motoru od vyrobct BRIGGS & STRATTON, HONDA a RATO postupujte prosim podle nasledujicich
pokyn0.

Opravy budou provedeny schvalenymi autorizovanymi servisy vyrobcu téchto motorq, viz jejich stranky:

. http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

. http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

. https://www.rato-europe.com/it/service-network

Uschovejte si prosim plivodni obal, abyste mohli tento vyrobek odeslat k opravé do poprodejniho servisu, nebo
zabalte tento stroj do podobné kartonové krabice stejnych rozmért.

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se naseho poprodejniho servisu, miizete nas kontaktovat na webové adrese
https://swap-europe.com/cs

Nase horka linka ztistava k dispozici na Cisle +420 228 886 070

L
. swap
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10. VYJIMKY ZE ZARUKY

TATO ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA NASLEDUJICI:

¢ Uvedeni do provozu a nastaveni vyrobku.

* Poskozeni zpusobené béznym opotfebovanim vyrobku.

* Poskozeni zplsobené nespravnym pouzivanim vyrobku.

* PoSkozeni zplisobené montazi nebo spusténim, které neni v souladu s timto navodem.
* Poruchy tykajici se karburatoru po 90 dnech a zanaseni karburatoru.

* Pravidelné a standardni akce udrzby.

« Upravy a demontaze, které pfimo rusi platnost této zaruky.

* Vyrobky, jejichz plvodni autentizacni oznaceni (znacka, vyrobni €islo) bylo zni€eno, pozménéno nebo odebrano.
* Vyména spotiebniho materialu.

* Pouziti neoriginalnich dild.

* Rozbiti dili po narazech nebo padech.

e Poruchy pfisluSenstvi.

» Ztrata komponentu a ztraty v disledku nedostate¢ného Sroubovani.

» Ztrata komponentu a jakékoli poSkozeni tykajici se uvolnéni dilu.

* Pretizeni nebo prehfati.

« Spatna kvalita napajeni: nespravné napajeci napéti, chyba napéti atd.

* PoSkozeni vyplyvajici z nepouzivani tohoto vyrobku béhem doby nezbytné nutné k provedeni jeho opravy a
obecnéji naklady tykajici se imobilizace tohoto vyrobku.

* Naklady na druhé stanovisko stanovené treti stranou na zakladé odhadu opravarenské stanice SWAP-Europe.

* Pouziti vyrobku, ktery by vykazoval zavadu nebo poSkozeni, které nebylo pfedmétem okamzitého oznameni a/nebo
oprava pomoci opravarenské sluzby SWAP-Europe.

* ZhorSeni stavu souvisejici s pfepravou a skladovanim*.
* Uvedeni na trh po 90 dnech.
* Olej, benzin, mazivo.

+  Skody souvisejici s pouzivanim nevyhovujicich paliv nebo maziv.

*V souladu s prepravni legislativou musi byt Skody souvisejici s pfepravou oznameny dopravciim maximalné do 48
hodin po jejich zjisténi doporu€enym dopisem s potvrzenim o pievzeti.

Tento dokument je doplfikem vadeho oznameni, nelplny seznam.

Pozor: V3echny objednavky je nutné zkontrolovat v pfitomnosti dorucujici osoby. V pfipadé& odmitnuti doruCovatelem
staci doru€eni odmitnout a své odmitnuti oznamit.

Upozornéni: Rezervy nevylu€uji oznameni doporu¢enym dopisem s pfijetim do 72 hodin.

Informace:
Tepelna zafizeni musi byt zazimovana kazdou sezonu (servis dostupny na webu SWAP-Europe). Baterie musi byt pfed
uloZenim nabity.

21



HYUNDAI

POWER PRODUCTS

V pripadé dotazli prosim kontaktujte:

BUILDER SAS

32 rue Aristide Bergeés - Z.1. du Casque - 31270 Cugnaux - France
Tél.: +33(0)5.34.502.502 Fax.: +33(0)5.34.502.503
http://www.hyundaipower-fr.com/

Fabriqué en République Populaire de Chine(PRC)

Importée par BUILDER SAS, France Licensed by Hyundai Corporation Holdings,Korea



	1. BEZPEČNOSTNÍ NÁVOD                             
	2. VÁŠ PRODUKT                                    
	3. MONTÁŽ                                         
	4. PLNĚNÍ PALIVOVÉ NÁDRŽE                         
	5. PROVOZ                                         
	6. ÚDRŽBA A SKLADOVÁNÍ                            
	7. PROHLÁŠENÍ O SHODĚ                             
	FG3000-A_EN manual_2022.02.22_SK.pdf
	FG3000-A
	1. BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 3
	2. POPIS SÚČASTÍ 7
	3. ZOSTAVENIE 8
	4. OVLÁDACIE PRVKY 8
	5. POUŽITIE GENERÁTORA 10
	6. KONTROLY PRED ZAČATÍM PREVÁDZKY 13
	7. ŠTARTOVANIE/ZASTAVENIE MOTORA 15
	8. ÚDRŽBA 16
	9. PREPRAVA A ULOŽENIE 20
	10. ODSTRAŇOVANIE PROBLÉMOV 22
	11. SCHÉMA ELEKTRICKÉHO ZAPOJENIA 23
	12. TECHNICKÉ ÚDAJE 24
	13. ES VYHLÁSENIE O ZHODE 25
	14. ZÁRUKA 26
	15. PORUCHA VÝROBKU 27
	16. VÝNIMKY ZO ZÁRUKY 28
	1.4  ELEKTRICKÁ BEZPEČNOSŤ
	1.5  OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
	1.6  VYSVETLENIE SYMBOLOV
	4.2 NAVÍJACÍ ŠTARTÉR
	4.4  SÝTIČ
	4.5  ISTIČ
	4.6  UZEMŇOVACIA SVORKA
	4.7  VÝSTRAŽNÝ SYSTÉM NEDOSTATKU OLEJA
	5.1 PRIPOJENIE K ELEKTRICKÉMU SYSTÉMU BUDOVY
	5.2 SYSTÉM UZEMNENIA
	Špeciálne požiadavky

	5.3  APLIKÁCIE SO STRIEDAVÝM PRÚDOM
	5.4  PREVÁDZKA SO STRIEDAVÝM PRÚDOM
	5.5  PREVÁDZKA S JEDNOSMERNÝM PRÚDOM (AK JE K DISPOZÍCII)
	Svorky pre jednosmerný prúd
	Istič jednosmerného obvodu (Jednosmerná poistka)
	Pripojenie káblov akumulátora:
	Odpojenie káblov akumulátora:

	5.6  PREVÁDZKA VO VYSOKÝCH NADMORSKÝCH VÝŠKACH
	6.2 ODPORÚČANIA TÝKAJÚCE SA PALIVA
	Okysličené palivá
	Etanol (etyl alebo obilný lieh)
	Metanol (metyl alebo drevný lieh)
	MTBE (metyl-terc-butyléter)
	• S navíjacím štartérom:

	7.2  ZASTAVENIE MOTORA
	V krízovej situácii:
	V normálnej prevádzke:

	8.1  PLÁN ÚDRŽBY
	8.2  SÚPRAVA NÁRADIA
	8.3  VÝMENA MOTOROVÉHO OLEJA
	8.4 ÚDRŽBA VZDUCHOVÉHO FILTRA
	8.5 ČISTENIE ODKAĽOVACEJ NÁDOBKY
	8.6 ÚDRŽBA ZAPAĽOVACEJ SVIEČKY

	ZÁRUKA
	PRED POUŽITÍM TOHTO STROJA SI POZORNE PREČÍTAJTE TENTO NÁVOD.
	TÁTO ZÁRUKA SA NEVZŤAHUJE NA NASLEDUJÚCE:



